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Uber dieses Heft

Diese Anleitung enthalt wesentliche Informationen zu Rear Seat
Entertainment. Weitere wichtige Informationen, die Sie zur eigenen
Sicherheit und zur Sicherheit lhrer Mitfahrer wissen sollten, befinden sich in
den anderen Anleitungen Ihres Bordbuches.

Stellen Sie sicher, dass sich das komplette Bordbuch immer im Fahrzeug

befindet. Das gilt ganz besonders, wenn Sie das Fahrzeug an andere

verleihen oder verkaufen.

® Geschiitzte Markenzeichen werden durch ®. gekennzeichnet. Ein Fehlen
dieses Zeichens ist keine Gewdhr dafiir, dass Begriffe frei verwendet
werden diirfen.

» Der Abschnitt geht auf der ndchsten Seite weiter.
B Kennzeichnet das Ende eines Abschnittes.

A propos de cette brochure

Cette notice contient une information importante concernant le Rear Seat
Entertainment. Vous trouverez, dans les autres notices de votre Livre de
Bord, des informations supplémentaires importantes a connaitre
concernant votre sécurité et celle de vos passagers.

Assurez-vous que le Livre de Bord complet se trouve toujours dans le
véhicule. Cette précaution est valable en particulier lorsque vous prétez le
véhicule a un tiers ou lorsque vous le revendez.

® Les marques déposées sont signalées avec un ®. L'omission éventuelle
de ce sigle ne constitue en aucun cas une garantie de libre utilisation de
ces noms.

» Indique que la section continue sur la page suivante.
B Marque la fin d'une section.

/\ ACHTUNG!

/\ ATTENTION !

Texte mit diesem Symbol enthalten Informationen zu lhrer Sicherheit
und weisen Sie auf mdgliche Unfall- und Verletzungsgefahren hin.

@ Vorsicht!

Texte mit diesem Symbol machen Sie auf mogliche Schaden an lhrem
Fahrzeug aufmerksam.

% Umwelthinweis

Texte mit diesem Symbol enthalten Hinweise zum Umweltschutz.

@ Hinweis

Texte mit diesem Symbol enthalten zusétzliche Informationen. m

Les textes repérés par ce symbole contiennent des informations destinées
a votre sécurité et attirent votre attention sur d'éventuels risques
d'accident ou de blessures.

@ Prudence !

Les textes repérés par ce symbole sont destinés a attirer votre attention sur
les dégats éventuels pouvant étre causés a votre véhicule.

%Conseil antipollution

Les textes repérés par ce symbole contiennent des remarques relatives a la
protection de l'environnement.

@ Nota

Les textes repérés par ce symbole contiennent des informations
supplémentaires. m
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Rear Seat Entertainment

Rear Seat Entertainment

Komponenten von Rear Seat Entertainment

Rear Seat Entertainment bietet den Passagieren auf dem Riicksitz zahlreiche Unterhaltungsmoglichkeiten.

s7m1149 | Abb. 1 Komponenten von Rear Seat Entertainment

@ Die Hullen der Bildschirme bedecken die Kopfstiitzen unabhangig voneinander verwendet werden >
@ Die in den Kopfstitzen der Vordersitze eingebauten Bildschirme kénnen




Rear Seat Entertainment

Infrarotsensoren fiir die Fernbedienung am unteren Bildschirmrand.
Richten Sie die Fernbedienung auf einen der Sensoren, um auf die Bild-
schirmmeniis oder den DVD-Player zu zuzugreifen

DVD-Player zwischen den Vordersitzen = Seite 8

Kopfhorer- und Zusatzgerateanschliisse zwischen den Vordersitzen
= Seite 11

Stromanschluss fir Zusatzgerate = Seite 12
Kopfhorer = Seite 11
Fernbedienung des DVD-Players = Seite 5

@0 O ®

Die meisten Funktionen kénnen tber die Fernbedienung gesteuert werden.

/\ AcHTUNG!

Kopfstiutzen und Bildschirme

Bildschirme nicht bertihren und nicht langer der direkten Sonneneinstrah-
lung oder einer intensiven UV-Strahlung aussetzen, da sie dadurch Schaden
erleiden konnten. Decken Sie die Bildschirme mit den Hullen ab, wenn Sie
das System l&ngere Zeit nicht benutzen.

/\ ACHTUNG!

Durch Schlége kann das Bildschirmglas zerbrechen und stellt dann eine
Verletzungsgefahr dar. Flussigkeitskristalle des Bildschirms nicht
bertihren. Wenn sie mit der Haut in Beriihrung kommen, die betroffene
Partie sofort mit Wasser und Seife waschen.

Schiitzen Sie Rear Seat Entertainment gegen Flussigkeiten und Feuchtig-
keit. Andernfalls besteht das Risiko eines Kurzschlusses samt

Brandgefahr. m

Wichtige Informationen zur Bedienung

Bedienung wahrend der Fahrt

Die heutigen Anforderungen des Verkehrs erfordern die volle Aufmerksam-
keit der Verkehrsteilnehmer.

/\ ACHTUNG!

Stellen Sie das Gerat nur so laut, dass Sie akustische Warnsignale von
auf3en noch gut héren kénnen. m

@ Vorsicht!

Vordere Kopfstiitzen nicht ausbauen. Vorsicht bei der Hohenverstellung! Das
Bildschirmkabel kdnnte beim Ausbau der Kopfstiitzen beschadigt werden. m




Rear Seat Entertainment

Fernbedienung

Bedienung von Rear Seat Entertainment mit der
Fernbedienung

Die Fernbedienung erméglicht die Steuerung der Hauptfunk-
tionen des DVD-Players.

Abb. 2 Fernbedienung
von Rear Seat Entertain-

B7M-1145 | MeNt

(1) Ein-/Ausschalten ((POWER))
- Wenn Sie die Taste driicken, schaltet sich Rear Seat
Entertainment ein bzw. aus. Das Radio muss eingeschaltet
sein. Zum Ein- oder Ausschalten des DVD-Players muss die
Fernbedienung auf den entsprechenden Sensor gerichtet
werden. Nach dem Einschalten des Gerats wird die letzte
aktive Quelle aktiviert. >



n Rear Seat Entertainment

() 2zugriff auf die Mentis (MENU))
- Wenn Sie die Taste driicken, greifen Sie auf das Bild-
schirmmendi zu (auBRer bei DVD-Wiedergabe) bzw. verlassen
B, 9

- Wenn eine DVD abgespielt wird, wird bei Driicken dieser

Taste das Menli der DVD angezeigt. ................... 10
@ Menueinstellungen und Lautstérkeregelung

- Menueinstellungen: Mithilfe der Pfeiltasten kénnen Sie eine
Meniioption auswéhlen. Wenn Sie die Taste
driicken, greifen Sie auf ein Untermenti zu bzw. bestétigen
Sie die Einstellungen. Die Tasten (+) und (-] erméglichen
lhnen, die Einstellungen zu verandern (z. B. die Bildschirm-
helligkeit).

- Lautstarkeregelung: Mithilfe der Tasten (+)und (- kénnen Sie
die Lautstarke einer eingelegten DVD oder CD oder des
Zusatzgeréts (z. B. einer Spielkonsole) regeln.

(@ Datengquelle auswahlen ((MEDIA))
- Wenn Sie die Taste driicken, kénnen Sie eine Daten-
quelle auswahlen (DVD fur den DVD-Player bzw. AUX fir
Zusatzgerate).

®
- Wenn Sie die Taste driicken, kénnen Sie den DVD-
Player tber die Fernbedienung steuern. Wenn die Fernbedie-
nung aktiviert ist, wird DVD auf dem Bildschirm angezeigt.

® Riicklauf (FRWD) / (SRPEACK)

— Schnellrticklauf: Druicken Sie diese Taste fur den Schnell-
ricklauf innerhalb des Kapitels oder der Nummer.

- Kapitel iberspringen: Wenn Sie die Taste gedriickt halten,
springt der DVD-Player an den Anfang des Kapitels (bei einer
DVD) bzw. der Nummer (CD).

@ Vorlauf (FFD) / (SKPAWD)

- Schnellvorlauf: Driicken Sie diese Taste fiir den Schnellvor-
lauf innerhalb des Kapitels oder der Nummer.

— Kapitel Uberspringen: Wenn Sie die Taste gedriickt halten,
springt der DVD-Player zum néchsten Kapitel (bei einer DVD)
bzw. Nummer (CD).

Wiedergabe und Pause ((PLAY))

— Wenn Sie diese Taste driicken, startet die Wiedergabe.

— Wenn Sie die Taste erneut driicken, wird die Wiedergabe
unterbrochen. Wenn Sie die Taste noch einmal driicken, wird
die Wiedergabe fortgesetzt.

(® Menii verlassen ((RETURN))

— Driicken Sie diese Taste, um das Menii zu verlassen. Diese

Taste wird nur im DVD-Meni verwendet. ............... 10
Wiedergabe stoppen ((STOP))

— Wenn Sie diese Taste driicken, wird die Wiedergabe

gestoppt.

Ausschaltverzégerung

Nach Ausschalten der Zundung bleibt Rear Seat Entertainment 20 Minuten
eingeschaltet. m
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Batterien austauschen

Abb. 3 Batterien austau-
B7m1148 | schen

— Schieben Sie den Deckel des Batteriefaches in Pfeilrichtung
= Abb. 3.

— Tauschen Sie die leeren Batterien unter Berlicksichtigung der
Polaritat aus.

In der Fernbedienung werden zwei 1,5-V-Batterien des Typs AA (Mignon)
verwendet. Wenn die Fernbedienung nicht funktioniert, sind moglicherweise
die Batterien leer und mussen ausgetauscht werden.

Verwenden Sie nur neue Batterien desselben Typs und wenn méglich alka-
line.

(% Umwelthinweis
Deponieren Sie die leeren Batterien in geeigneten Containern zum
Recycling. m
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DVD-Player

Bedienelemente des DVD-Players

—+t

+ ./ W/A
MB-8000 DVD PLAYER

0J0JO

(O Ein-/ Ausschalten

- Zum Einlegen einer DVD/CD muss der DVD-Player einge-
schaltet sein.

(@) Wiedergabe / Pause

- Wiedergabe: Wenn Sie diese Taste driicken, startet die
DVD/CD-Wiedergabe.

— Pause: Wenn Sie die Taste erneut driicken, wird die Wieder-
gabe unterbrochen. Wenn Sie die Taste noch einmal driicken,
wird die Wiedergabe fortgesetzt.

(3) Stopp/ Aussto3

- Stopp: Wenn Sie diese Taste drticken, wird die Wiedergabe

gestoppt.

s7m-1146 | Abb. 4 DVD-Player zwischen den Vordersitzen

— AusstoRen: Wenn Sie diese Taste driicken, wird die DVD/CD
ausgestofl3en. Die DVD/CD ragt aus dem Schlitz und kann
herausgenommen werden.

(@ Beleuchtung

— Wenn Sie diese Taste driicken, wird die Beleuchtung ein-
bzw. ausgeschaltet. Bei eingeschalteter Beleuchtung
leuchten die Tasten des DVD-Players griin.

(3) DVD/CD-Schlitz

— Stecken Sie in den Schlitz bei eingeschaltetem DVD-Player
eine DVD oder Audio-CD mit der bedruckten Seite nach oben
ein, bis sie das Gerat automatisch einzieht. Bei doppelsei-
tigen DVDs muss die Seite, die wiedergegeben werden soll,
unten sein. Die Wiedergabe startet automatisch.

Der DVD-Player kann au3er DVDs Audio- und Video-CDs spielen.
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@ Vorsicht!

Unrunde DVDs bzw. CDs (so genannte ,,Shape-DVDs bzw. -CDs*) durrfen nicht
eingeschoben werden, sie kdnnen das Laufwerk des Players zerstoren.

@ Hinweis

* Den Tasten (+) und () ist keine Funktion zugewiesen.

® Selbst gebrannte DVDs, kopiergeschiitzte CDs oder CDs im CD-R- oder CD-
RW-Format werden unter Umsténden nicht oder nur eingeschrankt wiederge-
geben.

® Das Gerat kann keine MP3-Dateien wiedergeben.

® Mini-CDs (Durchmesser 8 cm) werden vom Gerét nicht angenommen und
direkt wieder ausgegeben. m

Menueinstellungen

Bildschirmmenii

— Richten Sie die Fernbedienung auf den entsprechenden Sensor
und schalten Sie Rear Seat Entertainment tiber die Taste

= Seite 5, Abb. 2 ein.

— Driicken Sie die Taste (MENUJ, um auf das Bildschirmmeni zuzu-
greifen.

— Nehmen Sie mithilfe der Tasten (3) die entsprechenden Men-
einstellungen vor.

DATENQUELLE AUSWAHLEN

Wahlen Sie die Option DVD, um eine DVD oder CD wiederzugeben oder AUX,
um ein an das System angeschlossenes Zusatzgerat zu verwenden.

ANZEIGE

In diesem Men kdnnen Sie das Bild mithilfe folgender Optionen optimal
einstellen:

® HELLIGKEIT

® FARBE

® KONTRAST

® DIMENSIONSFAKTOR

AUDIO

In diesem Men( kénnen Sie den Ton der Kopfhérer mithilfe folgender Opti-
onen optimal einstellen:

® HOHEN

® TIEFEN

® BALANCE

SPRACHE
In diesem Men( kénnen Sie die Sprache des Bildschirmmenus wéhlen.

BILDSCHIRM AUSSCHALTEN

Wenn Sie diese MenUoption wahlen, wird der entsprechende Bildschirm
ausgeschaltet. Nach dem Druck auf die Taste wird der Bildschirm
wieder eingeschaltet. m
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DVD-Menu

— Richten Sie die Fernbedienung auf den entsprechenden Sensor
und driicken Sie die Taste = Seite 5, Abb. 2 (DVD).

— Driicken Sie die Taste (MENU), um auf das DVD-Menii zuzugreifen.

— Nehmen Sie mithilfe der Tasten (3) die entsprechenden Meni-
einstellungen vor.

Die meisten DVDs besitzen Meniis zum Auswéhlen von Spezialfunktionen
(z. B. Anderung des Kamerawinkels, direkte Kapitelwahl). DVDs kénnen unter
anderem folgende Funktionen besitzen.

Menlsprache
In diesem Men( kdnnen Sie die Sprache des DVD-Menis wahlen.

Subtitle Language (Untertitelsprache)
In diesem Meni kdnnen Sie die Sprache der Untertitel wéhlen.

Audio Language (Audiomenusprache)
In diesem Menu kdnnen Sie die Sprache der DVD-Audiomeniis wahlen.

TV ASPECT (Bildschirmformat)
In diesem Menii kdnnen Sie das Bildschirmformat wahlen.

TV-MODE (BildgroR3e)

In diesem Meni kénnen Sie die BildgroRe wéhlen. Wir empfehlen, die Bild-
schirmgréfRe so einzustellen, dass das Bild den ganzen Bildschirm
einnimmt. m
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Zusatzgerate und Kopfhorer

Zusatzgerate- und Kopfhoreranschliisse

MB-8000 DVD PLAYER

s7m-1147 | Abb. 5 Zusatzgeréte- und Kopfhoreranschliisse

(@ Kopfhoreranschluss des linken Bildschirms Anschluss von Zusatzgeraten

(2) Zusatzgerateanschliisse = Seite 11

@ Kopfhoreranschluss des rechten Bildschirms Die Buchsen = Abb. 5 @ ermdglichen den Anschluss von Zusatzgeraten,
z. B. Videospielkonsolen.

Kopfhorer ) ) ) . )

Mit Rear Seat Entertainment werden zwei Kopfhérer mitgeliefert. ® SchlieRBen Sie das Bildkabel des Zusatzgeréts an die gelbe Buchse an

® SchlieBen Sie das rote und das weifl3e Audiokabel an die Buchsen mit
derselben Farbe an

® SchlieRen Sie die Kopfhorer an die entsprechende Buchse @ (linker Bild-
schirm) bzw. @ (rechter Bildschirm) an

* Driicken Sie die Taste der Fernbedienung und wahlen Sie AUX D

Der Tonwird nicht Uber die Fahrzeuglautsprecher, sondern tiber die Kopfhorer
wiedergegeben. m
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/\ ACHTUNG!

Sichern Sie stets die Zusatzgerate, damit sie bei einer scharfen Bremsung
oder einem Zusammenstof3 nicht wegfliegen und ein Verletzungsrisiko
darstellen. m

Stromanschluss

Der Stromanschluss unter den Buchsen ermdglicht die Stromversorgung von
bspw. Videospielkonsolen.

Manche Geréate benétigen einen Trafo, der den 12-V-Gleichstrom auf 220—
240-V-Wechselstrom umformt. Dieser Trafo kann bei jedem offiziellen SEAT-
Kundendienst bezogen werden.

/\ ACHTUNG!

Beachten Sie bei Verwendung eines Trafos die Herstelleranleitungen.

Wichtige Angaben zur Verwendung von Rear
Seat Entertainment

VorsichtsmalRnahmen bei Laser-Geraten

Lasergerate werden nach den Normen DIN IEC 76 (CO) 6/VDE 0837 je nach
Sicherheit in die Klassen 1-4 unterteilt.

Das DVD-Abspielgerat gehort zur Klasse 1.

Der bei Geraten der Klasse 1 verwendete Laser ist so energiearm beziehungs-
weise abgeschirmt, dass bei bestimmungsgeméRer Verwendung keine
Gefahr besteht.

/\ AcHTUNG!

Die Gerateabdeckung nicht abnehmen. Im Gerat befinden sich keine Teile,
die vom Benutzer repariert werden kdnnen. m

@ Vorsicht!

Die Leistungsaufnahme der an den Stromanschluss angeschlossenen Gerate
darf 60 Watt nicht Gbersteigen. m

Tipps zum DVD-Betrieb

Um eine einwandfreie, qualitativ hochwertige DVD/CD-Wiedergabe zu
gewabhrleisten, sollten nur saubere DVDs bzw. CDs ohne Kratzer und Bescha-
digungen verwendet werden.

Kleben Sie keine Etiketten auf die CDs bzw. DVDs.
Bewahren Sie DVDs und CDs in Taschen oder in ihren Hdllen auf.

Setzen Sie DVDs und CDs nie der direkten Einwirkung der Sonnenstrahlen
aus.m
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Tipps zum Reinigen von DVDs

Zur Reinigung von DVDs und CDs verwenden Sie am besten ein weiches, nicht
fusselndes Tuch. Reinigen Sie DVDs und CDs in gerader Linie von der Mitte
nach auf3en. Bei stark verschmutzten DVDs oder CDs kénnen Sie auch einen
konventionellen DVD/CD-Reiniger oder Isopropanol verwenden.

@ Vorsicht!

Verwenden Sie niemals Benzin, Ldsungsmittel oder andere Vinylplatten-
Reinigungsprodukte, da diese die Oberflache von DVDs und CDs bescha-
digen kénnen. m

Erhaltung und Pflege

Bildschirme

Verwenden Sie zum Reinigen der Bildschirme ein geeignetes Produkt und
zerkratzen Sie sie nicht.

Feuchtigkeit und Kondensation

Vermeiden Sie, dass die Bedienelemente und der DVD-Player mit Flissig-
keiten in Kontakt kommen. Sollte Flissigkeit auf die Gerate geschittet
werden, schalten Sie sie sofort aus und wenden Sie sich an einen offiziellen
Volkswagen-Kundendienst.

Bei hoher relativer Luftfeuchtigkeit kann im DVD-Player Kondenswasser
entstehen und den Lesekopf beschadigen.

Bei Kondensation keine DVD bzw. CD in den DVD-Player stecken. Lassen Sie
das Gerét eine Stunde lang eingeschaltet, damit es trocknet. m
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